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EL CERO.

EL AMOR DIVINO.

La razon ha analizado al mundo; la fé
to ha redimido.

Axi como en los modernos certimenes
del entendimiento Ia razon se proclama
veneedora, alzando las cien trompas de la
ima sobre los aledazares que albergan la
industria del mundo, asi en estos solem-
nes dias en que la familia eristiana lloraal
pic¢ de In Cruz, la fé, levantandose glorio-
s, deslumbra como el rayo del Sinai; res-
plandece como 1a gracia de Dios.

Llorar... v ereer... Ved aquila mision
del eristinno en estos momentos. Llorar,
porque el amor lora desde la Crnz y junto
A4 1a Cruz; ereer, porgue ese amor es la ver-
dadd que muere muerte humana, abriendo
con el martivio y el sepulero_las puertas
de Tajusticiay de la earidad,

;Qué dvama del mundo puede compa-
varse al drama & cuya conmemoracion
asistimos? ;Qué amor ha sido tan grande
como ese amor infinito que en purisima
torma, desgarrada y herida, pende de la
Cruz? ;Qué dolor humano tiene Ia intensi-
did de exe dolor sin limites, que llora en
Maria por la muerte del Hijo v por el deli-
to de la humanidad?

La historia eu sus anales, nos presen-
ti el inmenso camino del tiempo, orna-
mentado por grandes estatuas, por sober-
hias ¥y magnificas figuras. Aqui el dolor
sometiéndose al heroismo; mas lejos el
amor materno, sofocando ante la alegria
pitblici los quejidos del corazon; en lon-
rananza la virtud sacrificindose en aras de
la sociedad.

St rvetica tos pias &, 15, 23 v 30 bE capa wes,

El Egipcio, el Griego, ¢l Romano, el
Ibéro, guardan en sus bosques, en sus ciu-
dades, en sus tradiciones, bellas figuras
que engrandecen el énimo, y abisman cl
entendimiento.

La columnade Maraton, noble trofeo
de Mileiades; los lduros de las Termdpilas
y Salamina, coronas inmortales do Leé-
nidas y Temistocles; el sepulero de Zofi-
ro, piedra sagrada que canta 4 la abne-
eacion enletras de oro; la lira de Tirtéo,
resplandor glorioso del entusiasmo por In
patria; la ciclta de Sderates, espléndido re-
cuerdo de la virtud; el puiial de Virginia,
himno santo del pndor, que lucha y vence
desgarrando con el acero de la honra las
entranas de la virginidad; las coronas ci-
vicas de Scipion, de Corioldno y do Cinci.
nato, simholos augustos del mas grande he-
roismo; latoga de Junio Bruto, monumen-
to inflexibie dela justicia humana; los se-
puleros de Cayo Graco y Apio Herdonio,
altas columnas de la igualdad del mun-
do... ;Ved aqui un espléndido museo, sir-
viendo de ornamento 4 la historia! ;Ved
aqui algunas arenas de oro que ha Uejado
Ia humanidad al cruzar lentamente por el
:duce de la vida!

Y sin embargo, cuando contemplamos
los dramas dondese han desarroliado tan
grandes figuras, nuestro dolor es modera-
do y tranquilo; el criterio toma parte en el
sentimiento, y analiza los hechos, modifi-

cando los impulsos del corazon.
La actitud severa de la mujer de Es-

parta, provoca mas la admiracion que el
entusiasmo; el grito con que la madre acu-
sa al hijo por no haber muerto en la bata-
lla, hace latir el corazon del ciudadano, y
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wranca gritos al corazon del padre; Licur-
v v Esparton, fundandosociedades y le-
cislando para ellas, causan menos admira-
cion que respeto: Virginia, con el putial en
¢l corazon, nos representa el sacrificio de
nna vietima, sin recordarnos el heroismo
de una martir; Herdonio, enarbolando en
¢l Capitdlio el estandarte de la libertad
Romana, ¥y muriendo por ella, nos parcee
un hombre imperfecto que lanza su herois-
tio 4 un punto limitado: ningunade estas
iouras arranca ldgrimas & nuestros ojos;
ninzuna domiaa por completo la accion de
nuestros espiritus, haciéndonos santificar
¢l ara respetada de un recuerdo.

[-n eambio, volved los ojos al Calva-
rio: contemplad el dramague en su frente
s+ realiza: un hombre muere: una myjer
tlora; v aquella muerte nosaterrac y aque-
Hax ligrimas nos hacen llorar.

;Qué misterio hay en este misterio?
; Por qué razon este suceso se levanta sobre
indos los sucesos humanos?

ALl ;Es porque aquel hombre que
naere es laverdad infinita... Porque en
awpella forma late laeternidad: porqgue
aquel Dios que sufre el martirio solre la
peitt impia. ¥ anfe laturbay mas dura que
I penia, va o deseender de 1a Cruz, para
arravesar las sombras de Ta muerte y abrir
en ella @ xus verdugos el eamino de la di-
vina Jerusalén!

Es. @ la vez. porque aguella Virgen
dolorosa. es la virtud pura, la castidad
perfecta, la maternidad sublime: porque
aquellas lagrimas son redentoras, como
<alidas de las fuentes de la caridad: porque
Maria llora por el Dios muerto. ¥ por el
mundo asexino: es porque aquella Madre
purisima. al quedar en la soledad del i-
Jo. vavdaceptar por hijos i los verdugos:
e, en fin, porque ol dolor v el amor, reu-
nicndose en toda su infensidad en aquella
Madre santa, vand completar, por gracia
del cielo, I obra inmensa de 1Ia Redeneion
del mundo!...

Maria no llora, como la mujer de Ex-
parta, al hijo cindadano: Hora. como L1l
sola, al Hijo de Dios: en su dolor, se unen
las Lierimas de la madre con las Fgrimas
de la sierva: Cristo es. & la vez. su llijo
v su Diox: la naturaleza mira con peua
aquella forma desgarrada y herida, wnz
preciosa donde ha latido alzunos afos el
espiritu del Creador: el alum contenpla
con triste respeto. edmo aquella verdad in-
mutable va & eelipsarse un momento en la
muerte, para asegurar la vida cterna de
las generaciones.

Por eso Maria ex L representacion vi-
va del amor: por exo el corazon L ador:,
v el espiritu la hendiee.

Desde Ia Redencion. el amor del wuu-
do. los sentimientos v las actividades pura-
mente lnunanas, no constituyen elideal de
In hunianidad: Las estituas gilegas vacen
en escombros. y el espiritu mmortal ha
dado vida 2 lox cinecles de Cellini v de
Boachardda: jni aun la piedra havesistido
d-lvsuperioridad del sadmal.. Vivie paeala
vida tervena. no es Ia vida que sitena el
erexente enlizado por Ta fé a L Cruz mise-
ricordiosi de Cristo. La Tbertl de Les Es-
[:‘u}n.\‘. l« N lll'! W TENOR (1() l:l m:m-ri:t. lt s es-
cubirimicntos de ke inteliceneia. fodos los
esluerzos unidos de I razon, no tienen Inz
hastnte para constitnirse en sol espléndi-
do del Universo eristiano: sin emiareo
de apreciar el sujusto valor estos esfer-
zos del erizerio cientitico, In mivada del
hombre que siente & Jestis en el alnz, <e
cleva por lo alto de Tas pequenas grande-
zas, ¥ oeentempla en glorioso éxtasis, exa
cternat Jerusalén que se llama amor. jus-
ticia v sabiduria.

Vano es tepetirlo: el amor nos ha re-
dimido desde Ta Cruz, y junto @ la Cruz:
en L Crnz. con toda Ia fuerza de Ladivim-
(lrul, aue vive Yy muere cn holocinsto de
vida del hombre: junto a Ia Cruz, en la
forma de esa Madre purisima que ha =en-
tido it I vez el amor @ la divinidad, y 2 la
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Innanidad: que ha amado & Dios, como
A Dios. v como i hombre, v oque al sentir
civer Ta losa del sepulero santo, ha vuelto
sus brazos ol mundo . pesdendndole ¥
amandole tambien!....

Medicemos y oremos... La meditacion
exel enmino de In fé, y 1afé es el camino
del cielot oracion quiere decir regenera-
cion; ¢l que reza, llora: el que lora, per-
donaz ¢l que perdona, ama; y amar con
pureza y con heroismo, es acercarse a la
region celestial por esa senda sublime que
trazo Marvia, con el purisimo raudal de sus
Ligrimas, con el santo gemido de sus aflic-
clones,

Berxarvo Lorez Garaia,

t‘t

MISERERE

SEGUN EL ESPIRITU

DETN REAL PROFETA DAVID,

FRAGMENTOS.

Miserere, med Deus.
Secundum magnam misericordiam luam.

Ten, mi Dios, mi bien, mi amor
misericordia de mi:
vime ves postrado aqui
con penitente dolor:
ponga fin & tu rigor
una constante councurdia:
acdbese la discordia
(que causo el yerro comun,
v perdoname, segun
tu grande misericordia.

Ll secundum multitidinem miserationum (ug-
rum. dele iniquitatem meam.

Y segun la multitud
de tus dulces y adorables
misericordias amables,
sicame de esclavitud:
va me ofrezco & la virtud,
v protesto i tu bondad
que con letras de verdad,
~aractéres de mi fé,
Yo tn amor escribiré:
borra ti mi iniquidad.

S e ———————— 1

Amplius lava me ab iniquilale mea, et d peccato
meo munda me.

Lavame mas, huen Seiior,
de mi iniquidad, porque
aun lavado, yo no sé
qué me salta de temor:
fuentes de mi Salvador,
que habeis al mundo regado,
& mi corazon manchado
lavad con vuestras corrientes;
y ti, Duciio de estas fuentes,
limpiame de mi pecado.

Quoniam tniquilatemmeam ego cognosco: ¢l pec-
calum meum conlra me est semper.

Porque yo en mi desvario
conozco mi iniquidad,
conozco que mi maldad
atropello mi albedrio:
qué fuc doble ¢l yerro mio.
Miré, vi, quise, caf,
fuf sangriento, te ofendi:
no puedo ocultarlo y4;
€onozco que siempre estd
mi pecado contra mi.

Tibi soli peccavt, et malum coram le fect: ul jus-
tificerts in sermonibus tuss, et vincas cum judica-
ris,

Contra ti solo pequé, .
& Ui solo te ofendi,
hice delante de ti
el mal con que te agravié:
lo confleso para que
¢ bien si me casligares,
6 bien si me perdonares,
te justifiques, Seiior,
en tus palabrasde amor,
vy venzas cuando juzgares.

Ecce enim tn iniquitdlibus conceplus swm; el in
peccatis concepit me maler mea.

Ya ves que en iniquidades
fui concebido, Seiior:
1qué quieres de un pecador
que se concibio en maldades!
Merezca ya tus piedades
quien en culpas se formé:
+i esta echura se quebrd,
templa tus ojos airado,
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pues en males v en pecados,
mi madre me concibid.

Ecce enim veritatem dilexisti; incerta le veculla
sapienti tue manifestasti mihi.

Ya ves, oh Dios de mus culpas,
pues amaste la verdad,
+on cuanta sinceridad
te confieso mis insultos:
ti, los secretos y ocultos
arcanos que hasreservado
alli en el seno sagrado
de tu alta sabidurfa,
ciertos, claros como el dia
me los has manifestado.

Asperges me hyssopo; et mundubor. larabis me.
i super nivem dealhabor.

Me rociaris, oh boudad.
con hisopo de tu sangre
hasta que en lin se desangie
la vena de mi maldad.

Me limpiaré, y tu piedad
si subre mi se conmueve
v ¢l sacro rocio llueve,

me lavaras, y seré

pare, limpio quedare

v blanco mas que la nieve.

Auditui meo dabis gaudiwm et Leliham: ot eral-
tabunt vssa humiata.

A mi oido le daras
un gran gozo de alegria
cuando oiga anunciar el i
el que me perdonards:
mis entranas llenaras
de placer: escucharan
tu voz y le cantaran
himnos a ti consagrados.
v mis huesos humitlados
de contento saltarin.

Averte faciem tuam d peccales mes. el omues
vaiquitales meas dele.

Aparta tu rostro ya
de mis pecados, y mira
que ta dulce vida espiva
por mi, que pormi se da:
tu sangre pi:liendo estia
el perdon de mis maldades:
y para que & tus piedudes
veléz mi espiritu corra.

destruye, consume ¥ borra
todas mis iniquidades.
Fr. D.ore €

*
* »

CUADROS.

Venid, poetas eristianox. los que ins-
pirados por las verdades nuevas, sois los
cantores de la Religion, del sentimiento,
venid.

Noesel Ayax guerrero. ni el Heren-
les fuerte, ni el Aquiles batallador, los h-
rocs de vuestras cantigas. No es Troya
ardiendo, ni Dabilonia estremeciéndose al
sonar estridente de mil elavines, ni el o
hion de peones ¥ ginetes parala guerra -
mados. semejandoeiclode hierro. cuyosax-
tros son_los reflejos delsol en las arma-
duras v las Lkinzas; no es el dspero marti-
lleo de Las espadas en los exendos: no ex
el rechinar de dientes del que cargaal ene-
mizo, ni el estremecimicnto de iva del
que leespera ¥ rechazaz noes el muro der-
ruido prov el arviete. nt la c‘sp:llll:l]»l(!\'i.\’t:!
del que muere con enojo v sin perdon. m
Ev hichara alegria de I vieroria con san-
ere comprindi, para regar frutos de s
nia, utel triste kunentar de la derrotiveon
sangere pagadas para regar frutos de esela-
vitwl v de vergitenza, los cuadios gque os
ofrezeo. Lamas grande vietoria represeu-
ta un palmomas de terreno, una soberbia
cumplidi, unaambicion satisfecha.

Aqui v allid, sacudiendo la tievea de los
girones de [a mortaga, asoman los muer-
tos la blanca frente ¥ vagan lijando los
ojos concavos en L altura de un peilaseo.
Lineasde sangre v =ombracruzan el cielo
haciendo temeroso erepisculo. El Sol es
un boton negro en un velo rasgado. Ne
choean lns piedras cual si intentaran -
rojarse sobre el hombre. vengando laniaer-
te de su antor.

Se abre Ia tierra & trechos, exalando
por los huecos soplos de viento inflamado
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y como ayes do furor comprimidos. Jeru-
salém calla y tiembla; callaesperando el
terremoto que la derrumbe; tiembla por-
que empieza 4 creer y vé que es tar
de. El soldado romano se despide del
Tiber, y allid ensu gruta, cerea de laciudad
pecadora y maldita, los Apostoles recuer-
din al Maestro y le lloran. A lo lejos se
oyen los gigantes latidos de los mares
como alanos que aguardan verse sueltos
para acometer la presa. Sobre este magni-
fico cundro hay en lo mas alto de un mon-
te tres cruces, y al pi¢ de Ia del centro
una mujer.

Una de las eruces laterales desaparece
en la sombra. La otra muestra un hombre
muerto, en cuya frente, que fué eriminal,
borro la fé y la esperanza la mavea del
delito. En la del centro, coronacion de la
gran esceny, esta clavado Jesus! Las pa-
labras perdon, caridad y amor, han susii-
tuido el i, grabadas por un rayo celes-
te. A supié llora Maria! Ligrimas de la
graciosa palma de Sion, Sangre del Hijo
de Dios inspirado. No menos hi me-
nester el mundo para que erveas que ol
perdon, la caridad y el amor, hacen al
hombre hombre.

ANToNO AwMENDROS ¥ AcUi .

*
» »

LA DESTRUCCION DE JERUSALEM.

Luamods sedel sola civitas plena
P paio?
Jenrstias

JPor qué, Salém, de lu pasada historia
La sombra apenas queda
Y el eco de tu glora
Sobre el menton de tus eseembros roeda?
Por qué yaces tan triste y solilaria
Y eres do otras naciones tributaria?

Cesd do tus cantares 'a alegria:
Lloras copioso llanto,
Y ¢s un dia y otro dia
Mas grande que los mares tn quehranty.
Y te han abandonado tus amigos;
Y se han vuelto implacables enemigos.

5

P e e o= =

Se hundieron tus murallas: & sus puertas
No llegan tus vecinos:
Rotas estin y abiertas,
Y ha escondido la yerba tus caminos.
Y no hallaste consuelo & tus clamores,
Ni hay dolor semejante i tus dolores.

ceemee s oo - cm———— -

Del alto santuario no se eleva
La candorosa nube,
Quo las plegarias lieva
Y en holocdusto hasta los cielos suba.
El templo que de Dios morada era
Es sangriento cublil de la pantera.

Jerusalém! Jerusalém maldita!
Subre tu impura frente
Tu execracion va escrita
Clon sangre de una victima inocente.
Tus ruinas ocultd rastrera yexfm,
Y no ha quedado piedra sobre piedra.

Aun se escucha del Golgota en la cumbre
L.a ronca gritoria
De la vil muchedumbre
Que ardiendo en odio héacia Jesus rugfa,
Y aun so queja su sangre palpitante
Sobre la cima del peiion gigante,

¢\o escuchaste su voz, cuando llorvso,
Mirando tus maldades,
Te llamaba amoroso
Y en su amor te colmaba de bondades?
+No movio tus entranas la ternura
Con que sinlio tu acerba desventura?

«junintas veces, Salém, te he bendecido
Anu cuando mal me has hecho,
Y cuintas ho querido
Tus hijos estrechar sobre mi pecho,
Cual la gallina, en placidos desvelos,
Guarda bajo sus alas sus polluelos!

«iSalém, Corozaim, Bhetsaida flera,
Ay! ay! de vuestra suerle!
Que si sonado hubiera
Mi voz en Tiro y en Sidon inerte,
Borrando sus delitos con su llanto
Dieran sin duda 4 vuestro nombre espaulto. »

Mira aquel pueblo con furor impto
Cebarse en tu inocencia:
Y aun tiéne, Jesas mio,
Disculpa su maldad en tn clemencia.
«No tus iras, Sefior, los amenacen,
Porque no saben, no, lo que se hacen. -

Temed las iras de ese Dios severo
Que de 1a muerte al yugo,
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Como manso cordero

Car lamiendo Ly mano del verdugo,
Silvearga aceptd del sacrificio,

Vo dinargueis i lo menos su suplicio.

La pira sangre que en su cuerpo brota,
No vertais iracundos:
Lhie es bastante una gota
Para Lvar & innnmerables mundos.
Stast afrentaiz al Hacedor del cielo,
L mo no os serhe avergonzado el suelo?

ADonde estia aquella diestra omnipotente
e achando el Ocreano
Fatre espuia rugiente
Insticiera arraso un mundo liviany?
Doude esta aquel que el huracan eaftena
Y i sns plantas las nubes encadena?

Pero tan solo ta, Jesus amado.
Puedes el infinito
Precio dar del p cado
fue al hombre separa del Dios bendito,
Y aleanzar no lograra sus perdones
La sangre de cien mil genevaciones.

Ya en <us Irazos el dngel de la muette
Te abarea estremecido. ..
Yi en tu semblaute inerte
Fiota angustioso el postrimer gemido. ...
Ya apaga el pecho su latir profundo. ..
Ya elinfierno se hundio: va es libre ¢l mando.

kn torno a tu cadaver sacrosantu
La humanidad se lanza:
Ve oen el fabaro santo
kb vivido fulgor de la esperanza.
Y ¢brio en tu amor el corazon estally.
Los ojos ciegan y la lengua calla.

Maas... cpor qué estremecida la natura
Su eje robusto cruje?, ..
¢Por qué el rayo fulgnra
Y renco el trueno en los espacios ruje?
«l's que ¢l mundo & su fin tocar parece
* ¢l autor de su miquina padece. »
Jernsalem! Jerusalé m maldita!
Nobire tnimpura frente
Tu execracion va eserita :
Con sangre de una victima inocente.
Tus ruinas ocults rastrera yedra,
Y no ha quedado piedra sobre piedra.

Fepenico ve Panmy v Camacuo.

L
» ¥

LOS SIETE DOLORES DE MARIA SANTISIMA
PRIMER DoLeh.
LA PRE'ENTACION EN LEL TEMPLUG.
Tuva es mi vida, v tn hondad e: mia.

Aurora de bonanza,

Quae en ta celeste amor esta  Maria!

ELdivino manjar de Lu esperanza.

MEDITACION.

Ll camino de I vidic estia sembrado de
ahrojos, ;Bienaventuradox los que legin
al portico de la gloria con los pids ensan-
erentados!

La resignacion es el arbol que los jus-
tos plantan enla tierra, para despues reco-
jer opimo fruto al besar lox pids del Todo-
poderoso. Maria exencho la terrible profe-
civconla frente serena v la angustia en el
corazoninave sulvadora del hombre, se dis-
ponia dsurear un mar de ligrimas para
llevarnos d seguro puerto.

Acepta los suivimientos que te manda
Dios. v confinen su misericordia.

SEGUNDO DOLOR.

LA HUINA A EsIPTO.

JQuien buscara tu auxilio poderoso
Sin encontrar consuelo...
St eres Madre del Amor Hermoso!
Lazo sublime entre ¢l mortal v el cielo?
MEDITACION.

Maria, la casta palomade Nazaret, Ia
clegidapor Dios para quebrantar I cabeza
de Laserpiente, huia & Egipto paradefender
4 sullijo de la sana de los hombres: aquel
Hijo que habia venido al mundo para morir
por ellos.

Lasalvacion de los hombres estaba en
aquel divino Niiio y en Maria; pero ellos
lo perseguian sin comprenderlo, y Ia Ma-
dre y el Hijo pagaban aquellaingratitud
con su salvacion eterna.

Perdona a tus enemigos: mata en tu al-
ma esa desvastadora semilla que se llama
venganza.

Perdona, confia y espera.
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TERCER DOLOR.

EL NI1S0 PERDIBO.,

Ayer tus ojos ligrimas vertieron
De amor en testimonio;
Pero en perias despues se convirtieron
Para formar del hombre ¢l patrimounio.

MEDITACION.

La Virgen Madre habia perdido i su
1lijo: desolada, llena de angustia, lo busea-
ba por todas partes con la zozobra deun
amor sin limites.

Lo hallo enel templo disputando con
los doctores; vertiendo el sublime raudal
de Ia sabiduria eterna.

Si quicres ser feliz, aliunbrate con 1a
antoreha de 1a fé, contempla que eves un
atomo perdido en este valle delagrimas,
v con el amoroso afan que la Madre bus-
caba al Ilijo, huseca por la senda de Ia
virtud la puerta del pavaiso.

iNo olvides que la infinitasabiduria te
reserva el premio o cleastigo!

CUARTO DOLOR.
LA CALLE [E LA AMARGURA,
Nace la casta flor de la inoceneia

En tun eandida frente;

Al jasto fortifica con su esencia

Y lleva al pecador su dulee ambicate.

MEDITACION.

Maria contemplaba 4 su Ilijo, que
llevaba en los hombros el pesado madero;
lo veia desfallecer ¥ moria de dolor. Con
cada gota de sangre que vertia Josus se
lavaba una de las infinitas iniquidades que
pesaban sobre el hombre como una eterna
sentencia, fructificando con su amoroso
perfume el arbol santo de la Redencion, y
su pena se mezelaba con lasublime alegria
del que causa el bien & costa de sus li-
orimas,

Ampara, proteje & tu hermano, aun-
que te cueste un sacrificio: enanto mayor
sea tu abnegacion mayor serd el premio
que Dios te otorgue.

7

= —————

Ayuda & tu projimo, y Dios te ayu-
dara.

QUINTO DULOR.
LA CRUCIFICCION UBL SEROR.

Fs tan clara la luz de tu mirada
Y tan suave tu aliento,
Que el alma, por tu amor acariciada,
Es fuente de virtud y sentimiento.

MEDITACION.

El Hijo de Dios muriéen la Cruz con
el divino costado atravesado por el duro
hierro, y entre dos ladrones: la Madre 8in
venturalo vio espirar, y no hubo angustia
como su angustia, no hubodolor como su
dolor.

El orgullo, la envidia, la concupiscen-
cin, son ¢l terrible Calvario dela vida.

Huye de la tentacion; ella es la flor
envenenada que te brindala muerte en do-
rado vaso.

Si en la virtud vés el sufrimiento, acep-
talo como un don precioso gue te envin
Dios.

Elciclo es la patria de los mértires.

SESTO DOLOR.
MARIA CON SU HUO NUERTO EN LOS BRAZUS.

Te envia el ave su amoroso trino,
Sa perfume las flores,
Sua constante clamor el peregrino...
Y ta das el amor de los amores.

MEDITACION.

El Hijo que aquella Madre afligida tu-
vonueve meses en sus entranas, que ali-.
mento con el néctar de sus divinos pechos,
lo vio en sus brazos muerto, ensangrenta-
do, con la aterradora marca de la agonia,
que habia cerrado sus ojos, y las va agota-
das fuentes de su llanto se acabaron de
secar al rudo empuje de su dolor.

El Hombre Dios, al morir te dio la
vida; cada uno de tus pecados clavé una
espina en su divina cabeza, vertio una gota
de liel sobre sus ldbios.
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La mgratitud es uno de los mas negros
crimenes: anegandote en los vicios eres
mgrito con Jesueristo v pones un nueve
dolor en el corazon de su Madre.

Piensa que Dios murio por ti. v procu-
sa i enmienda.

SETIMO DOLOR.

COANDN B CUERPO LEL HLO LE DION FUE SEPIUTTALO.
Aduicn no te ha de implorar arvepentido?

NMaria mmaculada!

Ahitn no eleva s acento hasta ta ondo, .

Stesteescito o perdon en ta mirada?

MEDITACION.

Aquella Madre sin consuelo.vio sepul-
reedosue Hijoo vosucorazon aeabo de des-
LAPArse.

EL hombre estaba redimido: Jesiis hin-
bia saboreado todos Tos doloves, habin sii-
N do L afrentosa muerte de nnomalhoehior,
vopen gae noo e gquedara s amareura
que espertmentar. habin visto s atli-
cida Madra presacde Tnomas terrible an-
Cust.

La vida es una prueha consiantes ln
virtwl e une sepulero refivado. de los pla-
ceres mibmos: en las paredes de esta
sparente careel no brotan las flores engie
nadorax de T vidas pero tras s sispera
casceara esta eserita la palabra «esperan-
zivs. con el sublime cineel de Ia misericor-
dicdivina.

Huye de los livianos goces de este
mundos adudrmete en el carviiwoso sepul-
cro de Tevirtwd. v desperiaras en Crito.

Madre afligida! Consuelo de los peca-
dores? Virgen sin mancha! Ruega por

NOROIrOs!

MaNte. G. RENTERO.

«
» ¥

SONETOS.

El hizo para el hombre la divina
Biveda celestial. la mar, las flores,

T U T :

Loswstivs del espacio pobladores
Y Lo iuz de la aurora zativina.,

Voogued lumerte et hombie so cicaming,
Y Li. supremo Senor de Jos seiores,
Hombre desciende & ser, v eatre dolores
lispira en un penon de Palestina.

(Subiime, excelso amor! yai iy os bastin
CGae todo an Dios ante fa muerte b,
Y dit o baorbes ejes de diamantes...

No basts caa, pava que el honib. ¢ poeda
En su dolor badiae dulee calmante,
Entre nosoiros coa seemor se qued:

L d * »

Con graciosa alepiia iHossana! elonaen
Los nines de Salém, Havando flores,

Y aangue siguos uo muestras venee loves,

Padie y Senor y Salvador te Hemr.
Nésanse los angeles, derranmia:

Bios de fur los asteos brlladores,

Y hiov cndaleidos versos tus loores

Ciat oyt poder s que te aman.

Bendito sea el que eensuela al Bombre!
P o aquel por quiea la mar voiiea!
Jendito el que hace que morir no azembie!

Jendito aquel por quien el Sol flames!
Jiendito e que de Bios viene en el nombie!
e raa lal del amor, hendito sea!

ANToNt ALMENDROS ¥ AUk,

L 3
» »

LAS LAGRIMAS DE MARIA.

MADRIGAL

Fuentes de gracia tus divinos ojos
De Haoto un mar en ti dolor vertioron
Secos tus lihjos rojos,
Con ¢l lhinto de hiel se contrajeron.
Mas eada gota de tn amarzo llanto
Mezelada con la sangre del ios vivo,
Del hombre ingrato destruyo un quebranto,
Del negio infierno redimio un cautivo.

Min~cet G. RestERO.
Dircctor y propietario,
Masver Gexaro Restenro.

e o —— e — “_—EE.-_'-{'?’
P'or todo ¢l niamero,

El Administrador,

Peoro Roa v Ocnna .

Jacu AT —DIinp d2 Bt Cewo. acargnde DT Rubin, Merced Alta, ?
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